1. Read the contents of this manual very carefully before proceeding
with installation. Incorrect installation of the device may void the warranty.

2. The manufacturer and distributor shall not be liable for damage resulting from
improper installation or use of the device.

3. The installation of the device and all hydraulic connections must be carried
out according to the applicable standards and regulations.

4. Connect the filter to the cold water inlet pipe. MUST NOT BE CONNECTED
TO HOT WATER.

5. The filter should be installed at least 3 metres from the water heater
(it can transfer heat backwards). Hot water can seriously damage the device.
The temperature of the water flowing through the device must
not exceed 40°C.

6. The filter should be installed in a location, where the temperature is above 5°C
and not exposed to the elements. NOTE! Temperatures below freezing can
destroy the device.

7. The filter should not be installed near a source of acidic fumes.

The device may not be exposed to petroleum-based compounds.

8. Do not expose to strong heat, sunlight, frost or moisture.

9. Do not use pitch, varnish or other such sealants to seal the threads.
Only Teflon tape should be used for sealing.

10. The maximum operating pressure is 6 bar. In the event of higher pressures
or pressure spikes in the system, a pressure control valve should be installed
upstream of the body.

11. For a welded installation, the joining of the installation components should
be performed away from the filter. Failure to do so may result in product
failure.

12. The device should not be used with microbiologically contaminated water
or water of unknown origin.

13. The filter should be installed according to the water flow rate, located
on the product head (arrow IN/OUT).

14. In order to unburden the water installation, suspend the housing
on a mounting plate (included in the set). Failure to suspend the housing
on a plate may cause defect of the water installation.

15. Before any replacement of the filter cartridge, the water supply to the filter
must be closed off.

16. The filter cloche should be washed under running water;
do not use aggressive cleaning agents for washing.

17. When unscrewing and twisting the body, keep the spanner horizontal
to the body shade.

18. After replacing the cartridge, push in the vent and wait until the housing
is filled with water. Then, after the water flows through the vent release it.

NOTE: To properly install the filter cartridge in the sump, you can use the

insert positioner supplied with the product”.

19. We strongly recommend a bypass (see diagram overleaf).

A BY-PASS valve will provide a water supply to the entire system
in the event of maintenance or device damage.

20. Screws should be fitted upstream and downstream of the bo:
eventual removal of the device.

Requirements

The following condition
Water pressure — m
value, use a reducing
excessive noise during op
Temperature — Install the
fluctuations. It must be protec
exposed location or too close to
damage the device. The body s
temperature exceeds 5°C. The maxi
40°C.
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1. Tpesxze Yem NpUCTYNUTb K YCTaHOBKE, BHUMATEMbHO NpoynTaiiTe
COflepkaHie AaHHOTO PYKOBOACTBA. HenpasurbHas ycTaHoBKa yCTpoicTBa
MOXET NPUBECTY K aHHYNMPOBAHMIO rapaHTIu.

2. MponssoauTerns 1 AUCTPUBLIOTOP He HECYT OTBETCTBEHHOCTY 3a iobi
YBbITKN, BO3HUKLLME B pe3yrbTaTe HenpaBuIbHOM yCTaHOBKN
UMW UCMOMB30BAHNS YCTPOICTBA.

3. YcraHoBka npubopa 1 Bce ruapaBnuieckue COeANHEHNS [OMKHbI
BbINOMHSTLCS B COOTBETCTBUM C AEUCTBYHOLMMI HOPMAMI 1 NpaBuiamMm

4. MopacoeanHnTL GUNLTP K TpyGe noaauy xonoaHow Boabl. SAMPELLL
NOAKMIOYATb K FOPSYEN BOJE.

5. GunbTP AOMKeH BbITb YCTAHOBINEH Ha PaccTosHIM He MeHee 3
0T BofjOHarpeBaTens (OH MOXeT nepeAasaThb Tenno B 06paTHol
Hanpagnexum). fopsiyas BoAa MOXET Cepbe3Ho NOBPeauTb YCT|
Temnepatypa BoAbl, NpoTeKatoLLeil Yepes YCTPOCTBO, He AON
npesbiwath 40°C.

6. GunbTP AoMKeH BbITb YCTAHOBINEH B MeCTe, e TemnepaTtypa Bbl
11 He NOfIBEP)XEH BO3AENCTBYIO 3] BHUMAHWE! Temnepa
HUXE HYNAA MOXET paspy! 0.

7. OunbTP He CriepyeT yCr: MCTOYHMKA KUCT
1IcnapeHuii. YCTpolicTa Tb BO3AENCTBIIO KTOB.

8. He nopgeprath Bo3pae ICTOYHMK Tenna, ¢ cBeTa,
MOopo3a unu Bnaru.

9. He creayeT Uenonb3t

1. Przed przystapieniem do montazu, nalezy bardzo doktadnie zapoznac¢
sie z trescig niniejszej instrukcji. Nieprawidiowa instalacja urzadzenia moze
by¢ przyczyna utraty gwarancii.
2. Producent oraz dystrybutor nie ponosza odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku nieprawidtowego zainstalowania lub uzytkowania urzadzenia.

3. Instalacje urzadzenia oraz wszystkie podtaczenia hydrauliczne nalezy

wykonywac zgodnie z obowiazujacymi normami oraz przepisami.
4. Podtaczy¢ filtr do rury doptywu zimnej wody.
NIE WOLNO PODLACZAC DO CIEPLEJ WODY.

5. Filtr nalezy instalowac co najmniej 3 metry od ogrzewacza wody
(moze on przenosic ciepto wstecznie). Goraca woda moze powaznie
uszkodzi¢ urzadzenie. Temperatura wody przeptywajacej przez urzadzenie
nie moze przekraczac 40°C.

6. Filtr nalezy montowaé w miejscu, w ktérym temperatura przekracza 5°C
i nie jest narazony na czynniki atmosferyczne. UWAGA! Temperatura ponizej
zera moze zniszczy¢ urzadzenie.

7. Filtra nie nalezy montowa¢ w poblizu Zrédta kwasnych oparéw.

Urzadzenia nie nalezy wystawia¢ na dziatanie zwiazkéw ropopochodnych.

8. Nie wystawia¢ na dziatanie silnego zrodta ciepta, $wiatta stonecznego,

mrozu oraz wilgoci.

9. Do uszczelniania gwintow nie nalezy stosowa¢ pakut, lakieru ani innych

uszczelniaczy tego typu. Do uszczelniania nalezy stosowaé
tylko i wytacznie tasme teflonowa.

10. Maksymalne ci$nienie pracy wynosi 6 bar. W przypadku wyzszego
cisnienia lub skokow ci$nienia w instalacji, nalezy zainstalowac przed korpusem
zawor regulujacy cisnienie.

11. W przypadku instalacji zgrzewanej, faczenie elementéw mstalaql nalezy
wykonywac z dala od filtra. Niestosowanie sie t
spowodowac usterke produktu. )

12. Urzadzenia nie nalezy stosowa¢ do wod!
oraz nieznanego pochodzenia.

13. Filtr nalezy instalowac zgodnie przeplyw
produktu (strzatka IN/OUT).

14. W celu odcigzenia instalacji wodnej korpus halezy

montazowej (dotaczona do zestawu). Niepodwieszel

moze spowodowag usterke instalacji wodnej.

BOGHbIX repMETHK!

16. y¢ pod biezaca woda, do mycia nie stosowac
czyszczagcych.
skrecania korpusu, trzymac klucz w pozycji

aTh KoNnayok hunbTpa Nog NPOTOYHON BOAOH, He UCTIoMb3ys

BHbIE MOIOLLVE CPEACTBa.

17. Mpv OTKpy4MBaHUM 1 3aKPY4MBAHIM KOPNyca CrieayeT AepxaThb raeyHbii

KI1i04 rOPU3OHTANLHO MO OTHOLLIEHMIO K KOMMaYKy Kopnyca.

18. Mocne 3ameHbl KapTpUAXKa HaxaTb Ha KHOMKY CMyCKHMKa BO3AYXa U MO[OXTATb
roka Kopryc He HanonHUTCst BoAoiA. MoTom, koraa Boaa BbiTeueT yYepes
CNYCKHUK, OTMYCTUTL KHOMKY.

COBET : insl npaBUNbHOI YCTaHOBKM KapTpuAXa MOXHO MCMONb30BaTh

NO3MLMOHEp KapTPUXa, NOCTaBnsieMbIil BMecTe ¢ kopnycom™.

19. Mbl HacTosITENbHO PEKOMEHYEM UCTOMNb30BaTh 06X0A BAVIMAC
(cm. cxemy Ha oBopote). Knanan BAVMAC oBecneuvsaeT BoocHabxeHne
BCeIl YCTaHOBKY B CIy4ae TeXHUYECKOro 0BCYXUBaHUS UMW NOBPEXAEHNS.

20. BuHTbI OMKHBI BbITb YCTAHOBIEHbI BBILLE 11 HYXE MO TEYEHMIO OT KOpryca,
4T06bI BNOCNEACTBUN MOXHO BbINO CHSTb YCTPOACTBO.

adu dostarczonego razem z produl
konanie obejécia BY-PASS

Aby zapewni¢ prawidtowy montaz oraz eksploatacje, nalezy spetni¢ ponizsze warunki:
Ciénienie wody - maksymalne 6 bar. Jedli ciénienie wody przekracza wartos¢
maksymalna, nalezy zastosowa¢ urzadzenie redukujace. Cisnienie przekraczajace
wartos¢ m'aklsymalnq moze by¢ przyczyna; nadmiernego hafasu podczas pracy, ycnosus: [laBnenne Boasl - Makcumym 6 Gap. Ecnu faenexue Boabl npesbiluaeT
uszkodzeniafiftra. MakcuMarbHoe 3HaueHMe, HeOBXOAVMO YCTAHOBMTL pefykTop. [laBneHue Bbile
Temperatura - Korpus nalezy montowac w miejscach nienarazonych na duze wahania  yakcumanbHOro 3HauYeHUsi MOXET BbI3BaTb: Upe3MEpHbIii LM BO Bpems paboTsl,
temperatur. Musi on by¢ zabezpieczony przed zamarzaniem i nie nalezy montowa¢ gow noepexaeHue hunbTpa.

miejscach odkrytych lub zbyt blisko zrédet ciepta (piece, rury z goraca woda), ktéremoga  Temneparypa - Kopnyc pomkeH GbiTb yCTaHOBMIEH B MECTax, He MOABEPKEHHbIX
uszkodzié urzadzenie. Korpus nalezy instalowaé jedynie w pomieszczeniach kigrych BO3ACHCTBUIO GOMbLMX TeMNEPATYPHbIX KoneGanyit. OH oMieH BbiTe 3aluuie o

temperatura przekracza 5°C. Maksymalna temperatura pracy urzadzenia to 40°C. 3amMep3aHis 1 He AomKeH BbITb yCTaHOBMEH B OTvabITOMV MecTe N CrnLLkom 61mako k
MCTOYHWKaM Tenna (nnutam, Tpybam ¢ ropsueil Bofoi), KOTOpble MOryT MOBPeANUTb

ycTpolicTBo. Kopnyc criefiyeT ycTaHaBnMBaTh TOMbko B NOMELLEHusX, rae Temneparypa
npesbiwaeT 5°C. MakcumansHas paboyasi Temnepatypa yctpoiictaa: 40°C.

Tpe6oBaHus
[inst npaBUnbHOI YCTAHOBKY 1 AKCMIyaTaLyi AOMKHbI 6bITb COBMIoAeHs! criepytoLve

"dotyczy serii H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01, H103-30BBC-S01.

1"H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01, H103-30BBC-S01.

beginnen, sollten Sie den Inhalt dieser Anleitung
ghe Installation des Geréats

1. Bevor Sie mi

ber haften nicht fir Schaden, die durch
on oder Verwendung des Gerates entstehen.
e hydraulischen Anschliisse sollten gemag
ften hergestellt werden.

sererhitzer installiert werden
eiRes Wasser kann das Gerat
das Gerét flieBenden

ungen ausgesetzt ist.
kann das Gerét zerstoren.

einen Olderivaten ausgesetzt werden.
n Hitze, Sonneneinstrahlung,

oder andere Dichtmittel sollten nicht zum Abdichten von Gewinden
rden. Zum Abdichten sollte nur Teflonband verwendet werden.
aximale Betriebsdruck betrégt 6 bar. Bei hoheren Druckwerten oder
stoRen in der Installation sollte vor dem Kdrper das Druckeinstellventil

11. Bei einer SchweiRinstallation soll die Verbindung der Installationselemente
weit vom Filter erfolgen. Die Nichtbeachtung dieser Empfehlung
kann zu einer Fehlfunktion
des Produkts fiihren.

12. Das Gerat sollte nicht fir mikrobiologisch kontaminiertes Wasser
oder Wasser unbekannter Herkunft verwendet werden.

13. Der Filter sollte gemaR dem Wasserfluss installiert werden,
der auf den Produktkopf (Pfeil IN/OUT) platziert ist.

14. Um die Wasserversorgungsanlage zu entlasten, ist das Gehause auf einer
Montageplatte (gehdrt zum Lieferbereich). Unterlassung richtiger Montage
auf einer Montageplatte kann zur Stérung der Wasserversorgung filhren.

15. Vor jedem Austausch des Filtereinsatzes sollte die Wasserzufuhr
zum Filter geschlossen werden.

16. Die Filterglocke sollte unter flieRendem Wasser gewaschen werden,
um nicht aggressive Reinigungsmittel zum Waschen zu verwenden.

17. Halten Sie den Schliissel beim Zerlegen und Zusammenschrauben
des Kérpers in einer horizontalen Position zur Kdrperglocke.

18. Nach dem Austausch des Einsatzes ist das Entliiftungsventil zu driicken
und es ist abzuwarten, bis das Gehause mit Wasser gefillt wird.

FlieRt das Wasser durch das Entliftungsventil, soll es losgelassen werden.
Tipp: um den Einsatz richtig im Korper zu installieren, konnen Sie den mit
dem Produkt gelieferten Einsatzpositioner verwenden.

19. Wir empfehlen dringend einen BYPASS (siehe Diagramm auf der Riickseite).
Das BYPASS-Ventil sichert die Wasserversorgung der gesamten Installation
bei der Durchfiihrung von WartungsmaRnahmen oder bei Beschadigung
des Gerétes.

20. Vor und hinter dem Korper sollten Schrauben montiert werden,
um eine eventuelle Demontage des Gerates zu ermdglichen.

Anforderungen

Fir eine korrekte Montage und einen ordnungsgemaBen Betrieb missen die
folgenden Bedingungen erfiillt sein:

Wasserdruck - maximal 6 bar. Ubersteigt der Wasserdruck den Maximalwert, muss
ein Reduziergerét verwendet werden. Ein Druck, der den maximalen Wert
Ubersteigt, kann Folgendes verursachen: (ibermaRige Gerdusche wahrend des
Betriebs, Beschadigung des Filters.

Temperatur — der Korper sollte an Orten installiert werden, die keinen groen
Temperaturschwankungen ausgesetzt sind. Es muss vor Frost geschiitzt werden
und darf nicht an exponierten Stellen oder zu nahe an Warmequellen (Ofen,
HeiRwasserleitungen) installiert werden, die das Gerat beschadigen konnten. Der
Korper sollte nur in Rdumen installiert werden, in denen die Temperatur tber 5 °C
liegt. Die maximale Betriebstemperatur des Gerates betragt40°C.

1"H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01, H103-30BBC-S01.



Verbindungsschema: trennbar

Wasserdurchfluss (siehe Bezeichnung auf dem Kopfstiick IN — Zulauf - OUT - A

Technical information (H103-10BB-S01, H103-20BB-S01):

- H103-10BB-S01 di (height x di ): 348 mm x 183 mm
- H103-20BB-S01 di (height x di ): 612 mm x 183 mm
- Inlet/Outlet: 1"

- Max. service pressure: 6 bar

- Max. incoming water temperature: 40°C
- Housing material: PP

- Filter head material: PP

- H103-10BB-S01 cartridge di
- H103-20BB-S01 cartridge di
- O-ring: EPDM

(height x di
(height x di

): 978" x 412"
): 20" x4 1/2"

Technical information (H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01, H10;
- H103-10BBC-S01 di i i I
- H103-20BBC-S01 dimensi
- H103-30BBC-S01 dim
- Inlet/Outlet: 1"", 1 1/2"
- Max. service pressure:
- Max. incoming water temp
- Housing material: SAN

- Filter head material: PP

- H103-10BBC-S01 cartridge dime
- H103-20BBC-S01 cartridge dimens
- H103-30BBC-S01 cartridge dimensiol
- O-ring: Silicone

""H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01,
H103-30BBC-S01.

Bypassventil

Schraubverbindung Schraubverbindung

|
AT By

Ventil

lauf)

10BB-S01, H103-20BB-S01):
okos$¢ x Srednica): 348 mm x 183 mm
0$¢ x Srednica): 612 mm x 183 mm

103-10BB-S01, H103-20BB-S01):
bl (BbIcOTa X AnameTp): 348 mm x 183 mm
pbl (BbicoTa X Anametp): 612 mm x 183 mm

e fasnexue: 6 bar

Has Typa
Tepuan npo3payHoro crakaxa: PP
- Matepuan kpblwku: PP
- H103-10BB-S01 pa3mep kapTpuaxa (BbicoTa x auametp): 9 7/8" x 4 1/2”
- H103-20BB-S01 pa3mep kapTpuaxa (BbicoTa x Avametp): 20" x 4 1/2"
- YnnothutensHoe konbuo: EPDM

0°C i Boabl: 40°C

kos¢ x $rednica): 97/8" x4 1/2
oko$¢ x srednica): 20" x 4 1/2”

TexHuueckue gaHHble (H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01, H103-30BBC-S01):
- H103-10BBC-S01 pa3mepbl (BbicoTa X AuameTp): 343 mm x 185 mm
- H103-20BBC-S01 pa3mepb! (BbicoTta x AuameTp): 615 mm x 185 mm
- H103-30BBC-S01 pa3mepbl (BbicoTa x AuameTp): 878 mm x 185 mm
- [nameTp coeaunutenen: 1" 11/2"
.cisnienie pracy: 6 bar - Makc. pa6oyee faBnenue: 6 bar
. temperatura wody zasilajacej: 40°C -M Hasl patypa

ateriat klosza: SAN - Matepuan npoapa4Horo crakaHa: SAN
- Materiat gtowicy: PP - Matepuan kpblwku: PP
- H103-10BBC-S01 wymiary wktadu (wysokos¢ x $rednica): 9 7/8" x 4 1/2" - H103-10BBC-S01 pa3mep kapTpuaxa (BbicoTa x auametp): 9 7/8" x 4 1/2”
- H103-20BBC-S01 wymiary wkfadu (wysokos¢ x $rednica): 20" x 4 1/2" - H103-20BBC-S01 pa3mep kapTpuaxa (BbicoTa x auametp): 20" x 4 1/2"
- H103-30BBC-S01 wymiary wkfadu (wysokos¢ x $rednica): 30" x 4 1/2” - H103-30BBC-S01 pa3mep kapTpuaxa (BbicoTa x auametp): 30" x 4 1/2”
- O-ring: Silikon - YnnoTHuUTenbHoe KonbLo : KpemHuit

7 Boabl: 40°C

""H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01,
H103-30BBC-S01.

""H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01,
H103-30BBC-S01.

Technische Angaben (H103-10BB-S01, H103-20BB-S01):

- H103-10BB-S01 maRe (Hohe x Durchmesser): 348 mm x 183 mm
- H103-20BB-S01 maRe (Hohe x Durchmesser): 612 mm x 183 mm

- Durchmesser der Anschliisse: 1"
- Maximaler Arbeitsdruck: 6 bar
- Maximale Ei

p

140°C

- Material der tl:—;ns;;)arenten Gehause: PP

- Gehausekopfmaterial: PP
- H103-10BB-S01 maRe der Filterkar

- H103-20BB-S01 maRe der Filterkar

(Héhe x Durct

- Oring: EPDM

hen (Hohe x Durchi

19718 x 412"
120" x 4112

Technische Angaben (H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01, H103-30BBC-S01):

- H103-10BBC-S01 maRe der Filterkar

hen (Hohe x Dur

\
)

: 343 mm x 185 mm

- H103-20BBC-S01 maRe der Filterkar

(Hohe x Durckh

)

1615 mm x 185 mm

- H103-30BBC-S01 maRe der Filterkar

(Héhe x Durch

- Durchmesser der Anschliisse: 1", 1 1/2"*

- Maximaler Arbeitsdruck: 6 bar

140°C

I P

- Material der t;ans;arenten Gehause: SAN

- Gehausekopfmaterial: PP

\
)

: 878 mm x 185 mm

- H103-10BBC-S01 maRe der Filterkar

(Hohe x Durckh

19718 x41/2"

- H103-20BBC-S01 maRe der Filterkar

hen (Héhe x Durch

:20"x41/2"

- H103-30BBC-S01 maRe der Filterkar
- O-ring: Silikon

""H103-10BBC-S01, H103-20BBC-S01,
H103-30BBC-S01.

(Héhe x Durct

:30"x 4 1/2"



